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ACTA DE INSPECCION

8 nsbectores del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que se han personado los dias veintiuno y veintidos de noviembre del
dos mil seis en la Fabrica de Juzbado de la empresa ENUSA Industrias Avanzadas,
S.A. en Juzbado (Salamanca), en base a la Orden Ministerial de fecha tres de julio del
dos mil seis por la que se autoriza la séptima prorroga de las Autorizaciones de
Explotacion Provisional y de Fabricacién.

Que la Inspeccidn tuvo por objeto realizar un seguimiento de la vigilancia y control de
los efluentes radiactivos liquidos y gaseosos emitidos por la instalacién.

Que la Inspeceion fu

Proteccion Radiologi S8 Encargado «
iquidos, quienes manifestaron conocer y aceptar la finalidad de la inspeccién.

faue, los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos previamente al
inicio de la inspeccién de que el acta que se levante de este acto, asi como los
g/ comentarios recogidos en la tramitacién de la misma, tendran la consideracion de

documentos plblicos y podran ser publicados de oficio, o a instancia de cualquier
persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los efectos de que et litular exprese qué
informacién o documentacién aportada durante la inspeccién podria no ser publicable
por su caracter confidencial o restringido.

Que de la informacion suministrada por el personal técnico de la instalacién a
requerimiento de la Inspeccion, asi como de las comprobaciones tanto visuales como
documentales realizadas por la misma resulta:

— Que se efectudé un seguimiento de la inoperabilidad, ocurrida el dia 20 de
diciembre del 2005, en el extractor EAC-25 que extrag el aire del laboratorio
quimico.

- Que al realizarse el Requisito de Vigilancia RV 4.4.1 relativo a la comprobacion
diaria del flujo de los caudalimetros de efluentes gaseosos, se observé que la
sonda isocinética del extractor EAC-25 no alcanzaba el caudal de extraccién
requerido por o que, conforme a lo que se indica en el procedimiento, se traté de
ajustar el caudal y, al no lograrse, se declard la inoperabilidad del extractor y se
procedid a su limpieza.

DVe A3041Y
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Que en este extractor el muestreo de efluentes gaseosos se efectia después de
que los gases hayan sido sometidos a un proceso de lavado para la retencion de
los aerosoles y tiene como objeto verificar la eficacia de ese proceso.

Que al estar los gases humedos, el vapor de agua se condensa en el sistema y
provoca con una cierta frecuencia la obstruccién del tomamuestras.

Que la inoperabilidad, que tuvo una duracién de 16 horas y 15 minutos, no afecté
a la estimacion de la actividad de los efluentes gaseosos ya que, seguin el
procedimiento RV 4.4.3, se considera aceptable hasta una desviacion del + 30%
del valor nominal del caudal.

Que, a pregunta de la Inspeccion, se manifesté que no se habia registrado la
magnitud de la disminucién de caudal porque, segin e! procedimiento RV 4.4.1,
cuando no se alcanza el valor requerido Unicamente se tiene que proceder a
ajustar el caudal, no requiriéndose que se registre cual era el valor indicado antes
de efectuarse el ajuste.

Que se acordd que se realizard un estudio para determinar que disminucion del
caudal se considera aceptable y se procedera a revisar el procedimiento RV 4.4.1
para especificar que cuando se produzca una disminucién del caudal mayor, se
registre el valor alcanzado y se indiquen las acciones realizadas para corregirio,

Que se espera que esta madificacion del procedimiento RV 4.4.1 entre en vigor el
préximo afo.

Que con el fin de evitar los problemas que se han venido produciendo en el
dispositivo de toma de muestras del extractor EAC-25, se ha acortado el recomrido
de la tuberia entre el punto de aspiracién y el muestreador y se han colocado
unas resistencias para evitar las condensaciones.

Que se inspeccioné visualmente la nueva posicidn del dispositivo de toma de
muestras del extractor EAC-25, ubicado actualmente en un armario exterior que
estad situado junto a la planta de tratamiento de efluentes radiactivos liquidos,
verificandose que el equipo se encontraba a una termperatura de 30 °C y que el
rotametro en ese momento indicaba 110 scfh.

Que este serd el primer invierno que pase este equipo en su nueva ubicacion vy,
segin se manifesto, si en ese tiempo se observa que no funciona correctamente,
se plantearan modificar el sistema de captura utilizado. '

Que por otra parte se efectud un seguimiento del suceso notificable ocurrido el
dia 9 de octubre de! 2006 que dio lugar a la inoperabilidad de los monitores de
efluentes gaseosos de la Zona Ceramica, facilitindose a la Inspeccién una copia
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del informe elaborado a los 30 dias del incidente, de referencia INF-EX004979
rev.1.

- Que, segun las Especificaciones de Funcionamiento (EF), el Sistema de
Proteccion Radiolégica (SPR) debe tener dos bombas de vacio operables cuando
se esté procesando materal en la Zona Cerdmica, una de las cuales se
encontrara de reserva mientras la otra esté en funcionamiento.

- Que por desgaste de los rodamientos, la bomba N° 2, que estaba en
funcionamiento, empez6 a rozar y se produjo un aumento de la temperatura y el
deterioro del aceite lubricante, lo que aumentd el rozamiento y finalmente el
agarrotamiento y parada de la bomba, quemandose el interruptor diferencial del
cuadro eléctrico de alimentacion de las dos bombas de vacio.

— Que debido a que no se pudo conectar inmediatamente |a bomba de repuesto, se
decidid suspender el movimiento de material nuclear en toda la zona durante
aproximadamente una hora, en lugar de entrar en la accidn de las EF para el caso
\—"de fallo en las dos bombas.

Que una vez subsanada la averia en el cuadro eléctrico, se conectd fa bomba
N°® 1 y se entrd en la accion aplicable a la operacién con una sola bomba.

}/— Que en esa situacion solo se estuvo un dia ya que, dado que se tenia una bomba
de repuesto en el almacén, se instal6 al dia siguiente para reemplazar a la bomba
averiada.

- Que, segun se manifestd, a raiz de este incidente se ha decidido tener siempre
una bomba de repuesto en el almacén.

- Que durante el tiempo que durd ia inoperabilidad de las bombas se controlé la
actividad de las 4reas con equipos portatiles de medida en continuo y, al haberse
suspendido el movimiento de material nuclear, no hubo emisién de efluentes
radiactivos al exterior desde la zona afectada por el incidente.

— Que, asi mismo, la Inspeccion efectud un seguimiento de las acciones realizadas
por el titular a raiz del vertido incontrolado desde la arqueta de mezcla al rio
ocurrido el 27 de agosto del 2005, facilitindose una copia del informe elaborado al
respecto, con referencia INF-EX004554.

~ Que segun se habla comprobado el agua procedia de la laguna N° 1 que en esas
fechas se estaba limpiando para eliminar los sélidos y la materia organica
presentes, cuyos verlidos se esfaban realizando, mediante una bomba, a través
de una tuberia flexible que se habia instalado.
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Que de la inspeccion posterior efectuada se desprendid que la parte inferior de ia
antigua tuberia subterrdnea de vertido de la laguna, que contiene la sonda de
nivel, presentaba un orificio de 12 mm de didmetro, producido por corrosion.

Que a través de esa tuberia el agua se vertié a la arqueta de mezcla, que en
aquel momento contenia 27 m® de agua, llenandose hasta alcanzar los 40 m® que
contenia cuando se detect6 que, al rebosar, se estaba produciendo un vertido al
rio.

Que a partir de la valoracién del incidente se estimd que el caudal de vertido a
través del orificio habia sido 1,79 m*h y que se habian vertido 7 m®, volumen
inferior a los 10 m® que se estimaron inicialmente.

Que segun el andlisis realizado, del que se facilito una copia a Ia Inspeccién, la
concentracion de actividad del agua vertida fue 68,51 kBg/m® (Anexo-1).

Que este incidente ha servido para ratificar la conveniencia de eliminar la laguna
N° 1 del Sistema de Efluentes Radiactivos Liquidos {SERL) asi como de la
implantacion de tuberias aéreas para efectuar los vertidos desde la planta de
tratamiento de liquidos, tanto a la laguna N° 2 como a la arqueta de mezcla, y
desde la laguna N° 2 a la arqueta.

Que la Inspeccion comprobo en plano e in situ las siguientes modificaciones de
disefio efectuadas en la instalacion, cuya implantacién ha finalizado en octubre
del 2006:

El trasvase desde la laguna N° 2 hacia la arqueta de mezcla, para lo que se
ha instalado una tuberia de polietileno reticulado de un solo tramo suspendida
en una red de soportes, y una bomba auto aspirante que toma el agua
directamente de la laguna, habiéndose sellado y cancelado la antigua
conexién subterranea.

El vertido directo de las aguas de la planta de tratamiento a la arqueta de
mezcla, para lo cual se ha unido, con una T soldada por electrofusion, una
nueva tuberia a la actual tuberia de descarga de la planta de tratamiento a las
lagunas. Esta tuberia va provista de dos valvulas, una para aislar e! tramo
que va a las lagunas y la otra para aislar el tramo que va a la arqueta.

* La eliminacién de la laguna N° 1 del SERL para lo que se ha desconectado
fisicamente la rama de la tuberia que permitia aportar agua desde la planta
de tratamiento y se ha eliminado la referencia a esta laguna de todos los
documentos oficiales de explotacion, quedando reflejada la existencia de una
sola laguna en el sistema de efluentes radiactivos liquidos.

Que, a pregunta de la Inspeccion, se indicd que, para garantizar la idoneidad de
las modificaciones introducidas, se habia comprobado el correcto funcionamiento
de la bomba auto aspirante y se habian efectuado pruebas de estanqueidad de
las tuberias,
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Que se facilitd a la Inspeccidon una copia de los planos en los que se reflejan ias
modificaciones introducidas {Anexo-2) y de los resultados de las pruebas
realizadas (Anexo-3), asi como una copia del procedimiento P-INS N° 030-A
Rev.1 seguido para la realizacion de las mismas (Anexo-4).

Que el titular manifestd que la planta dispone de un requisito de vigilancia (RV)
interno para la inspeccion de fugas en las nuevas tuberias aéreas, si bien la
probabilidad de que se produzcan es muy baja ya que, al tratarse de tuberias de
un framo Unico, solo se podrian originar en los puntos de unién con las bombas.

Que respecto a la laguna N° 1 se manifestd que, si bien ya ha sido
descontaminada, no se puede garantizar que esté limpia porque Proteccion
Radiologica no ha podido caracterizarla debido al comienzo de la época de liuvias
por lo que, pese a que esta desconectada y no forma parte del SERL, el agua de
lluvia que se acumule en ella se vertera con los mismos controles que las aguas
radiactivas.

Que cuando ya se asegure que esta descontaminada, el agua que se recoja en
ella recibira el mismo tratamiento que el agua que se acumula en la cubierta de la
laguna N° 2, es decir, se analizara y, si no esta contaminada, se vertera a través
de la red de pluviales.

Que, asimismo a pregunta de la Inspeccién, se indicod que se habia analizado |a
existencia en la instalacion de potenciales vias de comunicacion desde los
cubetos y las plantas de tratamiento de aguas a las zonas limpias, como resultado
del analisis efectuado, en el marco de la revisién de la experiencia operativa
ajena, de un incidente ocurrido en EEUU.

Que en ese contexto se comprobd que en:

* La planta de tratamiento de aguas de baldeo en la zona de gadolinio el
rebose a la zona limpia se impide mediante una pieza triangular de acero
inoxidable situada en la junta de la pared con el suelo, con lo que el agua iria
a la arqueta de drenajes.

*  El laboratorio quimico, los posibles reboses del cubeto N° 5, que recoge los
residuos del laboratorio, no contaminarian las zonas limpias porque irian a
parar al cubeto N° 1 debido a la inclinacién del suelo y, ademas, ia puerta de
emergencia esta provista de una barrera antirrebose.

Que, segin se manifestd, este tema se traté parcialmente en una reunion del
CSNF, lo que se comprobd a través del acta de la reunion de referencia
AR-000925, estando previsto completarlo en la reunion def 21 de noviembre del
2006. ~
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Que la Inspeccion realizé un seguimiento de la elaboracién de los datos de
efluentes radiactivos liquidos incluidos en el IMEX de mayo del 2005 para verificar
su idoneidad. -

Que, segln se comprobd, el nimero de vertidos y el volumen total que se reporta
en los IMEX incluye tanto los vertidos de efluentes radiactivos como los vertidos
convencionales de aguas sanitaras, y la concentracion media de actividad se
calcula considerando el volumen total de los efluentes vertidos (radiactivos y no -
radiactivos).

Que para el mes considerado se reportaron 12 descargas pero solamente una se
debia al vertido de efluentes radiactivos liquidos, de los que se descargd un
volumen de 3 m®, que correspondia al remanente gue queda normalmente en el
fondo de la arqueta de mezcla para cubrir los difusores del sistema de aireacion y
que se descargd en esa acasion para poder colocar la tuberia de impulsion del
aire del sistema de aireacion.

Que se comprobd que los datos registrados en los IRV 12.1.4.1y 12.2.4.1, de los
que se facilitd una copia a la Inspeccion (Anexo-5), eran coherentes con los
incluidos en el IMEX.

Que, no obstante, no fue posible comprobar e! resultado del andlisis de
laboratorio, por lo que la Inspeccién expresé la conveniencia de que se adjunte
una copia de dicho resultado al IRV,

Que, segln se acordd, se revisara la informacién contenida en los IMEX de modo
que la tabla 7 solo contenga la informacién relativa a los vertidos radiactivos
liquidos y, adicionalmente, por coherencia con las nuevas EF, se incluira una tabla
nueva en la que se facilitaran los datos de las dosis al plblico (mensual y anual)
debidas a los efluentes radiactivos liquidos, gaseosos y al conjunto de ambos.

Que el titular sefal6é que los datos de dosis se reportaran con un mes de retraso
debido a que los filtros de muestreo de los efluentes radiactivos gaseosos que se

. retiran la dltima semana del mes, se tienen que dejar decaer durante siete dias
j anles de realizar su medida en el laboratorio, por lo gque nc se podran tener los

valores de dosis antes del plazo en el que se tiene que enviar el IMEX al CSN.

Que se efectué un seguimiento de la realizacion de las siguientes pruebas
periddicas de la instrumentacién de vigilancia y control de los efluentes radiactivos
liquidos, comprobandose la idoneidad de los resultados obtenidos y que se
habian realizado conforme a las revisiones en vigor de los correspondientes
procedimientos:

* Inspeccion visual semanal de [as bombas realizada los dias 2, 9 y 16 de
noviembre de 2006 segun la revisién 9 del RV 6.4.2.

* lectura mensual de la caida de presién de los 3 fillros de la planta de
tratamiento y del filtro prensa de la planta de aguas de baldeo, realizada los
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dias 31-agosto, 28-septiembre y 26-octubre de 2006 segiin la revision 9 del
RV 6.4.4.

= Inspeccion visual mensual de los pozos testigo, arqueta de mezcla, equipo de
toma de muestras y conductos-de descarga, realizada los dias 31-agosto,
28-septiembre y 26-octubre de 2006 segun la revision @ del RV 6.4.5.

» Comprobacion trimestral de la operatividad de !as bombas del sistema de
tratamiento, realizada los dias 30-marzo, 29-junio y 28-septiembre de 2006
segun la revisién 9 del RV 6.4.6.

* Revision anual de las bombas y cuadros eléctricos del sistema de
tratamiento, realizada los dias 9-marzo-04, 21-febrero-05 y 15-febrero-06
segun la revision 8 del RV 6.4.7.

* Revision anual de la centrifugadora de la planta de tratamiento de aguas de
baldeo, realizada los dias 17-febrero-03, 19-febrero-04, 21-febrero-05 y
14-febrero-06 segun la revision 4 del RV 6.4.8.

- Que el titular manifesté que la comprobacion quincenai de la operabilidad del
sistema de tratamiento de residuos liquidos {RV 6.4.3), no se ha efectuado
porque el sistema ha estado siempre en funcicnamiento.

- Que, segdn se acordd, se revisara el IRV 6.4.7 con el fin de especificar
detalladamente el resultado de las diferentes comprobaciones que se realizan, y
el RV 6.4.8 para incluir el resultado de la comprobacién de la parte eléctrica que
actualmente se registra en el apartado reservado para observaciones.

- Que, a pregunta de [a Inspeccién, se indico que no se realizan pruebas
especificas para verificar el correcto funcionamiento de los medidores de nivel
existentes en |os cubetos y depdsitos de desechos liquidos.

\, — _Que, no obstante, se verifican de modo indirecto cuando se realiza la limpieza
: ~“mensual de los cubetos y pozos testigo, ya que se comprueban los distintos

: sensores de nivel y que se activan las alarmas en el Centro de control y
emergencia cuando se alcanza el nivel alto.

%~ Que, segin se manifestd, todos los depésitos y cubetos tienen fijados tres
niveles:
= Nivel bajo

* Nivel medio: Inicia la operacién de trasvase de liquido en el caso de los
cubetos mientras que en el caso de los depésitos indica que se puede iniciar
el rasvase.

* Nivel alto: Es un nivel de seguridad y tiene sefial de alarma en el Centro de
control y emergencia.

N

— Que fa Inspeccién realizé el seguimiento de un vertido de efluentes radiactivos al
rio, presenciando las distintas etapas del proceso.
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Que se iba a efectuar un vertido de 10 m® desde uno de los depdsitos de la planta
de tratamiento a la arqueta de mezcla, y completar el volumen de |a arqueta con
liquidos procedentes de la laguna N° 2.

Que el titular manifestd que se ha previsto que la mitad de los vertidos de Ia
planta de tratamiento se realicen directamente a la arqueta de mezcla, siempre
que su concentracion de actividad lo permita conforme los requisitos establacidos
en las EF, y la ofra mitad se descargue a la laguna N° 2 y de este modo tenerla
llena parcialmente (300-400 m®) para asegurar la operatividad de la bomba.

Que se verific que segln el analisis realizado, de cuyo resultado se facilitd una
copia (Anexo-6), la concentracién de actividad en el deposito de la planta de
tratamiento que se iba a descargar cumplia los requisitos requeridos en las EF
para poder ser vertido directamente a la arqueta de mezcla.

Que, en presencia de la Inspeccion, se procedié al cierre de la valvula de paso de
la planta de tratamiento a la laguna y a la apertura de ia que da paso a la arqueta
de mezcla, iniciandose inmediatamente después el vertido del deposito.

Que, segun se comprobd, en el momento de la inspeccién se estaba descargando
agua desde la laguna N° 2 a la arqueta a través de ia nueva tuberia aérea ya que
se ha sellado y cancelado la antigua tuberia subterranea.

Que este vertido continué, una vez finalizada la descarga del depésito, hasta que
se alcanzé en la arqueta un volumen de 35 m°, efectuandose a continuacién la
recogida de una muestra en una botella marinelli, tomandose agua de los cuatro
extremos de la arqueta.

"

&1 Que ya en el laboratorio, se tomaron 500 ml de la muestra, se les afiadieron 35 ml

de Acido nitrico y, una vez homogeneizada la mezcla, se pusieron 20 mil en cada
una de las dos planchetas que se utilizan para, a continuacion, desecar el liquido

/] con lamparas reflectoras durante aproximadamente 15 minutos.

Que, antes de que Ias planchetas estuvieran totalmente secas, se afiadieron en
cada una 2 ml de &cido nitrico con el fin de eliminar la materia organica; se
secaron durante 15 minutos en la plancha de calcinado y se pesaron, siendo los
valores obtenidos:

* Plancheta 1: 15,78588 g (vacia) y 15,79699 g (con muestra)
= Plancheta 2: 15,82899 g (vacia) y 15,83997 g (con muestra)

Que el peso de la muestra se estima como la media aritmética de los dos pesos
netos, siendo el valor resultante 11,05 mg.
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Que se realizé la medida de la actividad alfa total de las dos planchetas durante
30 minutos en un contador proporcional de bajo fondo Berthold LB 770-1, cuya
calibracién anual tenia validez, segin se comprobd, hasta noviembre-06.

1

Que la Inspeccion presencié el calcufo de ta concentracion de actividad a partir de
los resultados de los contajes, resultando un valor medio de 3.07 impulso/min, con
lo que la concentracion de actividad del agua a verter era 14,66 kBq/m°.

Que el contenido de la arqueta se estuvo homogenizando de modo continuo
desde que se inici6 el aporte de agua de la laguna N° 2 hasta que se realizo el
vertido.

4

Que el vertido del agua de la arqueta de mezcla, que se realizd simultaneamente
con el vertido de la arqueta de aguas sanitarias, comenzo a las 10:05 horas del
dia 22 de noviembre, siendo su duracién estimada 1 hora ¥ 30 minutos.

|

Que antes de iniciarse la descarga se tomaron muestras de ambas arquetas para
el andlisis de los parametros quimicos por requisito de la Confederacion
Hidrografica del Duero.

L

Que desde la arqueta de mezcla se vertieron 32 m?de los 35 que contenia porque
siempre se deja un poco en el fondo.

Que se facilitd a la Inspeccién una copia del IRV 12.1.4.1 comrespondiente al
vertido, asi como del informe de resuitados del laboratorio (Anexo-7).

Que, a pregunta de la Inspeccion, se indico que la comprobacién anual de la
: /homogeneizacién en la arqueta de mezcla se efectla aportando un volumen del
B\~ liquido desde la laguna, que se diluye a continuacién con aguas sanitarias y se
verifica que la relacion entre la concentracion de actividad inicial y la diluida se
encuentra dentro de unos valores aceptables teniendo en cuenta el factor de
dilucién. '

Que se verifico que la ditima comprobacion se habia efectuado el § de noviembre
del 2006 conforme a la revisién 9 del procedimiento RV 12.1 4.4, facilitindose una
copia del resultado obtenido (Anexo-8).

~ Que, asi mismo, se facilité a la Inspeccion una copia de la revisién en vigor de los
siguientes pracedimientos:

* RV 6.4.1 «Control de la concentracién de actividad alfa total de los liquidos
antes de su envio a la laguna de regulacion y antes de su envio a la arqueta
de mezcla», revisidn 8,

* RV6.4.2 «Semanalmente se inspeccionaran las bombass, revisién 9.
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+ RV 6.4.3 «Demostrar la operabilidad del sistema cuando no ha sido utilizado
para tratar efluentes liquidos radiactivos en los quince dias anteriores,
revisién 9,

* RV 6.4.4 «Mensualmente se realizara una lectura de la caida de presion de
los filtros si los filtros estan en uso. En caso de inactividad por un periodo
superior a un mes, se realizara previamente a su utilizaciény, revision 9.

*+ RV 6.4.5 «Mensualmente se inspeccionara visualmente el pozo testigo,
arqueta de mezcla, equipo de toma de muestra, conductos de descarga y
arquetas de drenajes de la PGTELR», revisién 9.

» RV 6.4.6 «Trimestralmente se arrancaran todas las bombas para comprobar
su operatividad», revision 9.

* RV 6.4.7 «Anualmente se revisaran las bombas y cuadros eléctricos del
sisteman, revision 8.

+ RV 6.4.8 «Anualmente se realizard una revision de la centrifugadora de la
planta de tratamiento de aguas de baldeon, revisién 4.

= RV 12.14.1 «Se muestrearan y analizaran los efluentes radiactivos liquidos
antes de su vertido al rio, los resultados seran usados de acuerdo con la
metodologia y pardmetros del MCDE y se registrara el volumen vertido al rio»,
revision 14.

* RV 12.1.4.4 «Comprobacion anual de homogeneidad en la arqueta de
mezcla», revision 9.

- Que por parte de los representantes de ENUSA se dieron las necesarias
facilidades para la actuacién de Ja Inspeccion.

Que con el fin de quede constancia de cuanto antecede, y a los efectos que sefala
la Ley 15/1980 de creacion del Consejo de Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre
Energia Nuclear, el Reglamento de Instalaciones Nucleares y Radiactivas y el
Reglamento de Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes, asi como a
autorizacion referida, se levanta y suscribe la presente acta por triplicado en Madrid y
en la sede del Consejo de Seguridad Nuclear a uno de diciembre del dos mil seis.

\ =

TRAMITE.- En cumplimiento de Io dispuesto en el articulo 45 del Reglamento de
Instalaciones Nucleares y Radiactivas citado, se invita a un representante autorizado
de la Empresa Nacional del Uranio, S.A. para que con su firma, lugar y fecha
manifieste su conformidad o reparos al contenido del acla.

Ver reverso de esta hoja.



NOTA: Se adjunta los camentarios al Acta de Ref2: CSN/AIN/JUZ /06 /86

en documento anexo.




@ENUSA

INDUSTRIAS AVANZADAS, 5. A Ref..INF-AUD-001434

Pag. 1 de 3

CONTESTACION AL ACTA DE INSPECCION REF.:CSN/AIN/JUZ/06/86

v Péagina 2 de 10, parrafo 3

Donde dice:
“..Segun el procedimiento AN 4.4.3.....”

ENUSA expone:
Debe decir:
...Segun el procedimiento RV 4.1.4.3...

v Pdgina 2 de 10, parrafo 5y 6

Donde dice:
“ ..Procedimiento RN 4.4.1.....7

ENUSA expone:
Debe decir:
...Procedimientoc RV 4.1.4.1...

v" Péagina 3 de 10, parrafo 6

Donde dice:

“Que, segun se manifestd, a raiz de este incidente se ha decidido tener
siempre una bomba de repuesto en ef aimacén.”

ENUSA expone:

Que segln se manifestd, a raiz de este incidente se ha decidido tener
siempre una bomba de repuesto en Fabrica.



QENUSA

INDUSTRIA LA -
S AVANZADAS, S, A Pag. 2 de 3

v Pagina 3 de 10, parrafo 8

Donde dice:
“..con referencia INF-EX004554.”

ENUSA expone:
Debe decir:
...con referencia INF-EX004454.

v Pagina 4 de 10, parrafo 1

Donde dice:

“Que Ia inspeccion posterior efectuada se desprendié que la parte inferior
de la antigua tuberia subterrdnea de vertido de la laguna, que contiene la
sonda de nivel, presentaba un orificio de 12 mm de didmetro, producido por
corrosion.”

ENUSA expone:

La tuberia que contenia la sonda de nivel, en la que se presentd un orificio
de 12 mm de didmetro en su parte inferior, estaba contenida dentro de la
arqueta de valvulas anexa a la laguna 1.

v' Pégina 4 de 10, parrafo 6. primero

Donde dice:

“El trasvase desde la laguna N°2 hacia la arqueta de mezcia, para lo que se
ha instalado una tuberia de polietileno reticulado de un solo tramo
suspendida en una red de soporles, y una bomba auto aspirante que toma
el agua directamente de la laguna, habiéndose sellado y cancelado Ia
antigua conexién subterrdnea.”

ENUSA expone:

Actualmente la antigua tuberia subterrdnea que comunica la laguna N°2 con
la arqueta de mezcla, se encuentra cerrada por la vélvula de seguridad,
estando en estudio su posible sellado.



. @ E N U SA Ref.:INF-AUD-001434’

INDUSTRIAS AVANZADAS, S. A. i
Pag. 3 de 3

v' Péagina 5 de 10, parrafo 6, sequndo

Donde dice:

“El faboratorio quimico, los posibles reboses del cubeto N° 5, que recoge los
residuos del laboratorio, no contaminarian las zonas limpias porque irian a
parar al cubeto N°1 debido a la inclinacidn del suelo y, ademds, la puerta de
emergencia esta provista de una barrera antirrebose.”

ENUSA expone:

Los pequefios reboses de efluentes radiactivos procedentes del cubeto N°5
que se pudieran producir, no irian al cubeto N21, sino que debido a una
ligera inclinacion del suelo del laboratorio quimico quedarian en las
inmediaciones del cubeto sin salir al exterior. No obstante se esta
estudiando la posibilidad de instalar alguna barrera antirrebose junto a la
puerta de emergencia.

v" Pagina 8 de 10, parrafo 5

Donde dice:

“Que, segun se comprobd, en el momento de la inspeccion se estaba
descargando agua desde la laguna N2 a la arqueta a través de la nueva
tuberia aérea ya que se ha seflado y cancelado la antigua tuberia
subterranea.

ENUSA expone:
Actualmente la antigua tuberia subterranea que comunica la laguna N®2 con

la arqueta de mezcla, se encuentra cerrada por la vélvula de seguridad,
estando en estudio su posible sellado.



CSN

DILIGENGIA

En relacion con el acta de inspeccién de referencia CSN/AIN/JUZ/06/86, de fecha 21
Y 22 de noviembre de 2006, los inspectores que la suscriben declaran con relacion a
los comentarios y alegaciones contenidos en e tramite de la misma, lo siguiente:

HOJA 2 de 10, parrafo 3

El comentario no es coherente con Ia informacion disponible en el CSN ya que, segun
la copia del procedimiento facilitada por el titular y segun la relacién de
procedimientos incluida en el Manual de Calculo de Dosis al Exterior (MCDE), la
verificacién de los rotametros en tomamuestras de puestos de trabajo, vigilancia de

area y efluentes gaseosos se realiza conforme al procedimiento RV 4.4.3, que es el
indicado en el acta.

HOJA 2 de 10, parrafos 5y 6

El comentario no es coherente con la informacion disponible en el CSN ya que, segn
la copia del procedimiento facilitada por el ftitular y segin ia relacién de
procedimientos incluida en el Manual de Calculo de Dosis al Exterior (MCDE), Ia
comprobacion del flujo en caudalimetros e inspeccién visual de tomamuestras de

actividad ambiental, monitores de area y de efluentes gaseosos se realiza conforme al
procedimiento RV 4.4.1, que es el indicado en el acta.

HOJA 3 de 10, parrafo 6
Se acepta el comentario.

HQ.JIA 3 DE 10, parrafo 8

Se acepta la aclaracién.

HQ.IA 4 de 10, parrafa 1

Se acepta el comentario.

Se acepta el comentario.



GSN

HOJA 5 de 10, parrafo 6, segundo
Se acepta la aclaracion.
HOJA 8 de 10, parrafo 5

Se acepta el comentario.

En Madrid, a 19 de enero de 2007

INSPECTORA INSPECTOR



